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1. ¿QUÉ ES EL PEREGRINAJE DE JÓVENES Y JÓVENES 

ADULTOS?  
 
Durante los últimos catorce años, cientos de jóvenes y jóvenes adultos se han 
reunido con el Cardenal Keeler en el sábado antes del Domingo de Ramos 
para un día de oración y reflexión. Mientras caminaban desde el Inner 
Harbor hacia la Basílica Nacional de la Asunción, los peregrinos se paraban 
a orar en distintos sitios en camino y cargaban una palma conmemorando la 
entrada de Jesús a Jerusalén al principio de la Semana Santa. Estamos 
gozosos de que el Peregrinaje de Jóvenes Adultos y Jóvenes que será el 
sábado, 15 de marzo del 2008, será el primero en que nos acompaña el 

Arzobispo O’Brien, el líder episcopal de la Arquidiócesis de Baltimore.  
 
2. ¿QUIÉNES DEBEN ASISTIR?  

 
El Arzobispo invita a todos jóvenes adultos (18-35+) y jóvenes de 
la escuela secundaria. Cuando formen la delegación de su 
parroquia o escuela que asistirá al Peregrinaje, piensen invitar a: 
jóvenes de Escuela Secundaria de 15 años en adelante, miembros 
de: grupos de jóvenes, clases de religión, guías scout, líderes de 
jóvenes, jóvenes involucrados en justicia y servicio, grupos de 
jóvenes adultos compartiendo la fe, estudiantes universitarios.  
Este también es un evento en donde los jóvenes que 
recientemente hicieron su confirmación podrán reunirse de 
nuevo con el obispo que los confirmó. El peregrinaje NO es un 
evento para grupos de adolescentes de la primaria.  

 
3. ¿QUÉ ESTA INCLUIDO EN EL COSTO?  

Los $12.00 de registración por persona incluye: la experiencia del Peregrinaje, un 
obsequio, y la presentación de cantante y compositor Católico, Steve Angrisano.  

 
 
 

Steve es uno de los artistas Cátolicos mas dinámicos y efectivos en los 
Estados Unidos. Como cantante, compositor, y narrador de historias, Steve 
hace musica relevante para la liturgia y para escuchar. Por medio de sus 
talentos musicales el proclama que por medio de Cristo nosotros tenemos el 
poder para llevar acabo el trabajo de Dios.  

 
 
 
 
4. ¿HABRÁ COMIDA?  

 
La Arquidiócesis no repartirá comida durante el Peregrinaje. Los peregrinos deberán 
almorzar antes de llegar a la parroquia de San Casimiro. Es sugerido que traigan comida y 
agua en sus mochilas durante la caminata. Los peregrinos deben ser recordados que el 
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cargar su propia comida y compartirla dentro de la comunidad es parte de la experiencia 
del Peregrinaje.  

 
5. ¿CÓMO DEBO VESTIR PARA EL PEREGRINAJE? 

 
Por favor usen ropa y zapatos cómodos. Es recomendado traer varias capas de ropa, filtro 
solar, un inpremiable, guantes, y una cachucha o sombrero.   
 

6. ¿Qué debo traer al Peregrinaje? (CAMBIO IMPORTANTE) 
 

Este año, estaremos colectando “gift cards” o tarjetas de obsequio de distintas tiendas para 
apoyar el trabajo de Caridades Católicas, especificamente el programa “Sarah’s House” o 
Casa de Sara. Este programa prove albergue de emergencia para mas de sesenta-y-seis 
personas y albergue de tansición para veinte-y-dos familias. Sarah’s House es un 
programa de apoyo para familas desamparadas. Sarah’s House no solo ofrece una lugar 
seguro para dormir pero también ofrece un cambio postivo para las familias. Además hay 
clases y talleres para padres de familia, programas de empleo, cuidado de niños 
profesional, consejeria, y transportación. Todos estos servicios están enfocados para que 
los participantes del programa desarollen independencia y fortalescan sus familias. 
Sarah’s House nos ha pedido que donemos “gift cards” de cualquier denominación, con la 
cifra claramente marcada para las siguientes tiendas:  

 
Wal-mart, Weis, Safeway, Giant o Food Lion 

 
Como el líder de la parroquia para la delegación del Peregrinaje, puedes incluir el costo de 
las tarjetas de obsequio en el costo de registro para cada participante de tu delegación. 
También puedes utilisar esta oportunidad para el ministerio con familias. Las familias de 
los peregrinos podrían ahorrar dinero durante la Cuaresma y comprar una tarjeta de 
obsequio para donarla como familia a Sarah’s House.  

 
7. SOBRE LA RUTA 

 
El peregrinaje empezará en el Parque O’Donnell a un lado de la parroquia de San 
Casimiro. Entrarémos a San Casimiro para la Adoración Eucarística. Después de la 
Adoración Eucarística seguiremos a la Parroquia del Santo Rosario en donde tendrémos 
una charla y testimonios. De la parroquia del Santo Rosario seguirémos hacia el Inner 
Harbor entrarémos en el War Memorial Plaza, en frente de la Alcaldía.  En el War 
Memorial Plaza rezarémos y comerémos la comida que hayamos cargado durante el 
Peregrinaje. Los peregrinos después irán a la Basílica de la Asunción para la Bendición de 
las Palmas y concluirémos con misa. La caminata es de 2.8 millas. En este paquete se 
encuentra un mapa.  

 
8. HORARIO DEL DIA  
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. ESTACIONAMIENTO 
 

uia de 

iro por 
El 

iento de la calle Franklin despues de haber dejado a su grupo en San 
Casimiro.  

10. PANCARTA DE SU PARROQUI O ESCUELA 

eben ser más de cuatro pies y deben ser cargadas por una persona en un 
oste o palo.  

11. ¿QUE PASA SI LLUEVE O NEVA? 

erá 
 

venes Adultos 410- 547-5372. También podrán revisar la red 
www.ClosingAlerts.com 

11:30  Registro – Iglesia San Casimiro 
 
12:15  Bienvenida y Comienzo en Parque O’Donnell  
 
12:45  Entrada a San Casimiro 
 
1:30  Caminata de San Casimiro a Iglesia del Santo Rosario 
 
2:10  Entrada a Iglesia del Santo Rosario  
 
4:50  Caminata al War Memorial Plaza 
 
5:35  Llegada al War Memorial Plaza - Oración 
 
6:30   Caminata a la Basílica   
 
6:45  Llegada a la Basílica para la Misa  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

9

Favor de ver la pagina “Direcciones especificas para dejar a su Grupo en la Parroq
San Casimiro” y entregarla a sus chóferes. Los chóferes deberán dejar a todos los 
peregrinos y otros adultos en San Casimiro en Canton. Entre las 11AM y mediodía, el 
grupo podrá registrarse, comer su almuerzo y participar en las actividades iniciales. Los 
chóferes pueden seguir al estacionamiento de la Basílica localizado en la calle Franklin. 
Chóferes de autobuses deberán buscar un estacionamiento dentro de la ciudad. Chóferes 
estacionados en el Estacionamiento de la calle Franklin serán llevados a San Casim
medio de un microbús para regresar con el resto de su grupo en San Casimiro. 
transporte del microbús es solo para los chóferes que se estacionen en el 
Estacionam

 

 
Es recomendado que traigan pancartas para identificar a sus grupos durante la 
Peregrinación. Esta es una buena oportunidad para demostrar su espíritu de comunidad. 
Pancartas  no d
p
 

 
Posiblemente caminaremos en la lluvia, pero no en la nieve/hielo. Cualquier cancelación s
anunciada por la estación de radio WBAL y en la máquina contestadora de la Oficina del
Ministerio de Jóvenes y Jó
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12. RECURSOS PARA PREPARAR A LOS JOVENES PARA LA ADORACION 
EU

 

ucaristia fuera de la misa, “una practica importante diaria que se vuelve una fuente 
  

en y 

isterio Eucaristico. Nos lleva a 
reconocer la maravillosa presencia del Señor en el sacramento” y nos invita a una union 

 
Como hicimos el año pasado, habrá Adoración Eucarística en la Iglesia de San Casimiro 
en C

a Presencia real de Jesucristo en el sacramento de la Eucaristía del USCCB

CARISTICA  
 
La celebración de la mas Sagrada Eucaristia es, ciertamente, la “fuente y apojeo” de la
vida Cristiana entera. Mas aún la “vida espiritual no está limitada solamente a la 
participación en la liturgia.” El Papa Juan Pablo II le llama a la adoración de la Santa 
E
inexhaustable de santidad” y una practica de valor inestimable para la vida de la Iglesia.”1

 
La celebración de la Eucaristia en el sacrificio de la Misa es “verdaderamente el orig
el proposito de la adoración que es demostrado en la Eucaristia fuera de la Misa.” La 
adoración Eucaristica extiende la Santa Comunión en una manera perdurante y nos 
prepara a participar mas de lleno en la celebración del m

espiritual que culmina en la comunión sacramental.”2  

anton. Los siguientes recursos podrán ser usados parar preparar a los jóvenes: 
 
L  
http://www.usccb.org/dpp/realpresencesp.htm 
 
Papa Juan Pablo II, Ecclesia de Eucharistia, (EE) (17 de abril, 2003) (Washington, 
DC: USCCB, 2003) 
http://www.usccb.org/pope/euchspan.htm 

 
Información sobre la Eucaristía: http://es.catholic.net 

13. LGUNOS RECURSOS RECOMENDADOS PARA PREPARAR A LOS JOVENES PARA 

, del 
renne 

la 
io 

ndantes, como si de las mismas manos de la Madre del 
rémos rezando el Rosario durante el peregrinaje, y estos reursos puden ser 

pa Juan Pablo II (Octubre 16, 2002) 
ttp://www.vatican.va/holy_father/john_paul_ii/apost_letters/documents/hf_jp-

 
 

 A
RESAR EL ROSARIO 
 
El Rosario, claramente Mariano en su naturaleza, es una orción Cristocentrica. En la 
sobriedad de sus elementos, enteramente tiene la profundidad del mensaje del Evangelio
cual se puede decir es un compendio. Es un eco de la oración de Maria, su Magnificat pe
para el trabajo de la Encarnación redemptiva que empezo en su vientre virginal. Con el 
rosario, los Cristianos se sientan en la escuela de Maria y son llevados a contemplar 
belleza del rostro de Cristo y experimentan la profundidad de su amor. Por medio del Rosar
los fieles reciben gracias abu
Redentor.3  Esta
útiles para su preparación.  
  
Rosarium Virginis Mariae, Carta Apostólica del Pa
h
ii_apl_20021016_rosarium-virginis-mariae_sp.html 

                                                
 

 
1 USCCB, Treinta-y-una preguntas sobre la Adoración del Sagrado Sacramento, 1 
2 Ibid, 2 
3 John Paul II, Rosarium Virginis Mariae, 1 



Paquete de Registo, Peregrinaje 2008 

 5

atholic Net—El Santo Rosario 
ndex.php?id=3

C
http://www.rosario.catholic.net/i  

Aciprensa—El Santo Rosario 
 

http://www.aciprensa.com/Rosario/ 
 

14. ¿Q E?  
La e sean copiadas y llenadas:  

 los Padres  
urnate una liturgia parroquial o antes de 

onceptos Catequeticos  

regada antes del 
3 de marzo del 2008 

rquidiocesano para el Peregrinaje  
  

UE MAS ESTA INCLUIDO EN ESTE PAQUET
s siguientes paginas y formas están incluidas para qu

 Este paquete de regístro para líderes 
 Pagina de Información para
 Una bendición para los peregrinos d

abordar el coche o autobus 
 Pagina de C
 Direcciones especificas para dejar a peregrinos en la Iglesia de San Casimiro 

en Canton 
 El forma de Registro de Grupos Peregrinos que debe ser ent

 Formulario de Permiso A

14. ¿ COMO REGISTRO A MI GRUPO? 
 

Colecten los formularios de permiso y manténganlos consigo para su propio uso. No los
manden al Ministerio de Jóvenes y Jóvenes Adultos. Manden la Forma Grupal de Registr
y un cheque con la cuota de registro al Ministerio de Jóvenes y Jóvenes Adultos a mas

 
o 

 
tardar el 3 de marzo del 2008. Les avisamos que solo los grupos cuyos registros hayamos 
recibido antes del 3 de marzo del 2008 serán garantizados obsequios del Peregrinaje.



 Pagina de Información para Padres 
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¿Qué es el Peregrinaje de Jóvenes y Jóvenes adultos?  
  Durante los últimos doce anos, cientos de jóvenes y jóvenes adultos se han reunido con el 
Cardenal Keeler en el sábado antes del Domingo de Ramos para un día de oración y reflexión. 
Mientras caminaban desde el Inner Harbor hacia la Basílica Nacional de la Asunción, los peregrinos 
se paraban a orar en distintos sitios del camino y cargaban una palma conmemorando la entrada de 
Jesús a Jerusalén al principio de la Semana Santa. Nuestro dia comienza en la Iglesia de San 
Casimiro en Canton y concluye con Misa en la Basílica de la Asunción. La caminata total es de 2.8 
millas. Partiremos de _____________ a las _______AM y regresaremos a las _______PM después 
de la Misa en la Basílica.  
 
¿Quiénes deben asistir?  

Jóvenes adultos (18-35+) y jóvenes de la escuela secundaria. Los que fueron el año pasado 
tuvieron un día grandioso. Nos gustaría que también ustedes como padres asistieran. Si no pueden 
asistir, por favor oren especialmente por su hijos/hijas durante la experiencia del Peregrinaje.  
 
¿Cuál es el costo del Peregrinaje?  
$        si te registras con la parroquia o escuela________. El costo incluye la experiencia del 
Peregrinaje y un obsequio.  
 
¿Habrá comida?  

La Arquidiócesis no repartirá comida durante le Peregrinaje. Los peregrinos deberán almorzar 
antes de llegar a la parroquia de San Casimiro. Es sugerido que traigan comida y agua en sus 
mochilas durante la caminata. Los peregrinos deben ser recordados que el cargar su propia comida y 
compartirla dentro de la comunidad es parte de la experiencia del Peregrinaje.  
 
¿Cómo vestirse?   

Póngase ropa y zapatos cómodos; sombrero y crema de protección solar. Un poncho para la 
lluvia o sudadera, y capas de ropa para el frió.  
 
¿Qué traemos al Peregrinaje?  

Almuerzo, refrigerios, agua, y artículos para donar a un programa de Caridades Católicas, 
Casa de Sara en Baltimore. Nos han pedido que traigamos “gift cards” o tarjetas de 
obsequio de cualquier denominación, con la cifra claramente marcada para las siguientes 
tiendas: Wal-mart, Weis, Safeway, Giant o Food Lion 

 
¿Cómo registro a mi grupo?  

Entregar el formulario de permiso y su cheque de $____ a nombre de _________ a mas 
tardar el_________(Día de vencimiento).   Se necesitan voluntarios para manejar y acompañar. 
Por favor llame a ____________________con sus preguntas.  
Numero de teléfono: ___________________
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Nuestra fe siempre a tenido la experiencia de caminar—
desde la jornada de Moisés y los Israelitas por el 
desierto hacia la tierra prometida a la caminata de 
Jesús y sus dos discípulos a Emaus. Caminamos como un 
acto de oración mientras esperamos encontrarnos con 
Dios tanto como en nuestro camino como al final de 
nuestra jornada. Muchos peregrinos van de santuario en 
santuario aprendiendo más de nuestra fe en cada 
parada. Sabemos que estaremos físicamente cambiados 
después de la caminata del Peregrinaje—estaremos mas 
cansados y nuestros músculos agotados. También 
hacemos el Peregrinaje para alcanzar cambios en 
nuestro espíritu.   Buscamos la conversión en el camino.  
 

Con el Peregrinaje entramos en la experiencia de 
Semana Santa. El misterio pascual es la vida, muerte, 
resurrección, y el regreso de Jesús en gloria. Desde las 
lecturas del Sábado de Pasión a el Jueves Santo hasta el 
Viernes Santo hacia la celebración del Domingo de 
Resurrección, esta es la historia de nuestra fe. La 
palabra <<pascua>> viene del concepto Judío de pascua 
(pasch). Moisés dirigió a los Israelitas mientras pasaban 
de la esclavitud en Egipto hacia la libertad en la Tierra 
Prometida. Como cristianos, nosotros creemos que por 
la muerte de Cristo somos liberados de la esclavitud del 
pecado. Un sacrificio pascual es una jornada o pasaje de 
la esclavitud hacia la libertad.  
 Contesta el llamado. 

El Peregrinaje como experiencia 
catequetica. 
Aquí tienen una breve descripción de los tres conceptos que están muy 
relacionados con la experiencia del Peregrinaje de Jóvenes y Jóvenes 
Adultos. Por favor compartan con sus jóvenes sus significados y 
dialoguen sobre las implicaciones de estos conceptos para que tengan el 
vocabulario para describir su experiencia de peregrinaje con otros.  
 Peregrinaje. 

 Misterio Pascual. 
 

El lema del Peregrinaje de este año, “Contesta el llamado,” nos pone en contacto con el 
Dios que activamente está envolucrado en nuestras vidas—El llama a cada uno de nosotros 
a la santidad. Este llamado es nuestra vocación. Cada uno de nosotros, sacerdotes, 
hermanas religiosas, padres y madres de familia, adolecentes, y jóvenes somos llamados 
por Dios a vivir vidas que sean ejemplos de la vida y luz de Cristo en nuestro mundo.  
 
Dios te llama a tí; Dios quiere que estés completamente vivo/a en Jesus; Dios quiere que 
seas feliz. Escuchando a Dios, llegando a conocer tu vocación y viviendo esa vocación 
fielmente y con valentia, podrás saber la verdadera felicidad que el Padre desea para ti.  
 
Este año, al caminar por las calles de Balitmore, caminamos en los pasos de sacerdotes, 
hermanas religiosas, diáconos, hermanos, padres de familia, y otros hombres y mujeres 
santos quienes dieron sus vidas al servicio de Dios y de su Iglesia.  
 
Estas personas no son personajes distantes: ellos son nuestros parrocos, nuestros 
maestros, nuestros ministros de jóvenes, nuestros padres y nuestras amistades. Al 
reunirnos este Sábado antes del Domingo de Ramos, recordamos que también somos 
llamados a seguir a Jesus como el nos llama. ¿Como te está llamando Dios a servirle y a 
ser feliz?   
 
No te olives de rezar y pedirle a Dios que te ayude encontrar tu vocación. Ora por el valor 
de poder “Contestar el Llamado”!  
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 La nueva ruta de nuestro Peregrinaje celebra que tanto la ciudad y Arquidiócesis de 
Baltimore esta compuesta de diferentes culturas y etnias que crean una imagen complete del 
Cuerpo de Cristo. Aquí ahí unos puntos de interés que les puede interesar como grupo durante 
la caminata:  
 

• Iglesia San Casimiro: La Adoración Eucarística será en San Casimiro. A mediados de los 
anos 1800’s, pequeños grupos de inmigrantes polacos buscaron refugio en Baltimore y 
llegaron al muelle de la calle Broadway en Fells Point. Estos polacos, que eran 
predominantemente católicos buscaron construir una iglesia para ellos y organizaron la 
primer parroquia polaca en la ciudad de Baltimore. La comunidad se fue extendiendo en 
la sección de Baltimore llamada “Canton”. El de 9 de noviembre del ano 1902, esta 
nueva iglesia fue dedicada a San Casimiro por su Eminencia, Cardenal James Gibbons.  

 
• Patterson Park: Patterson Park es uno de los parques mas antiguos de Baltimore. Varios 

festivales anuales se llevan acabo en este parque tales como el Festival Polaco, el 
Festival Latino, el Festival de Nigeria, el Festival de Nativos Americanos, y el Festival de 
Ucrania. 

 
• A un lado del parque pasamos a la Iglesia Ucrania de San Miguel Arcángel. Inmigrantes 

del oeste de Ucrania llegaron a Baltimore al final de los anos 1800s. Western Ukrainians 
also began immigrating to Baltimore (Fells Point) in the late 1800's. En esta Iglesia la 
comunidad Ucrania Católica celebra misa en el rito Bizantino. 

  
• Iglesia del Santo Rosario: Esta Iglesia fue fundada por la comunidad polaca. Esta 

parroquia adquirió fama después de que su pastor, el Padre Ronald Pytel fue sanado 
milagrosamente de por medio de la intercesión de la Hermana Faustina Kowalska, la 
religiosa que recibió las visiones de la Divina Misericordia de Jesús. Como resultado del 
milagro, la Hna. Faustina fue canonizada en el Domingo de la Divina Misericordia en el 
2000.  

 
• Historia Afro-Americana: De la ruta se podrá ver el nuevo Museo Reginald F. Lewis de 

Historia y Cultura Afro-Americana. Este museo celebra las contribuciones de los Afro-
Americanos en el estado de Maryland desde su principio, presente, y futuro.   

 
• Memorial del Holocausto: Al llegar a la Alcaldía, pasaremos el Memorial del Holocausto. 

El Cardenal Keeler ha desarrollado su reputación al efectivamente construir lazos entre 
la distintas religiones. El Cardenal es particularmente notado por su trabajo en 
continuar el dialogo entre católicos y judíos. Mientras pasamos el memorial leeremos:  

Those who do not remember the past are destined to repeat it. 
Aquellos que no recuerdan el pasado son propensos a repetirlo. 

 
La nueva ruta del Peregrinaje nos da la oportunidad de recordar nuestra rica diversidad y las 
muchas caras de Dios presentes en nuestra comunidad.   
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Lema: "La Palabra se Hizo Carne, y Vivió Entre 
Nosotros: ¡Llamados a ir al mundo y vivir con los 
demás!”  
 
 

AMBIENTE: Velas, biblia, mantel, mochila, veliz, o cualquier otra bolsa de viaje.  
 

 

INTRODUCCION A LA ORACION:  (Lider) 
¡Bienvenidos! ¡Estamos aqui para celebrar y comisionar! Celebramos el amor de Dios en nuestro 
medio, un amor que se ha convertido en carne en la persona de Jesús. Celebramos este amor de 
Dios, tan evidente en los peregrinos aquí reunidos. Mientras celebramos, también comisionaremos 
a estos peregrinos quienes van a servir como embajadores de el amor de Dios y del perdón al 
participar en este peregrinaje.  
 
Introducción: (Lider) 
O Dios, quien eres el principio y el fin, encomendamos a estos peregrinos a tu amor y cuidado 
misericordioso. Apóyalos en este momento  mientras caminan este camino peregrine en tu luz y tu 
presencia. Deja que tu amor los envuelva a ellos y a sus seres queridos. Esto te pedimos en el 
nombre de El quien caminó el camino peregrino hasta Jerusalem, tu Hijo, Jesucritsto nuestro 
Señor, quien vive y reina contigo y el Espiritu Santo, un solo Dios, por siempre. Amen.  
 
LECTURA : 2 CORINTIOS 5: 17-21   
"Nos presentamos, pues, como embajadores de Cristo como si Dios mismo les exortara por nuestra 
boca."  
 
EVANGELIO: MARCOS 16: 15-18 
"¡Vayan por todo el mundo y anuncien la Buena Nueva a toda la creación!  
 
REFLEXION:  
Hay similaridades entre el llamado de los apostoles y la de estos peregrinos contemporaneos. 
Embajadores deján lo cómodo de su pais de origen para salir a tierras distantes y a representar 
sus propios paises. Como peregrinos e imbajadores, no solo hemos sido llamados a representar a 
nuestros paises pero también somos llamados a representar a nuestra fe Católica. La Buena Nueva 
para nosotros se trata de recibir y compartirla.  
 
INTERCESIONES:  Lector: Nuestra respuesta es, Señor, escucha nuestra oración.  
 
Lector: Por el Papa Benedicto XVI, nuestro Arzobispo Edwin O’Brien, nuestros Obispos y 
sacerdotes, diaconos, los consagrados, y por todos que son ministros en la Iglesia; que ellos 
continuen a llevar a los creyentes una fe mas profunda en Dios y un amor profundo por los demás. 
Roguemos al Señor.  
  Todos: Señor, escucha nuestra oración  
 
Lector: Por todos los jóvenes y jóvenes adultos, que ellos puedan usar esta oportunidad para 
asercarse mas a Dios y disernir la presencia de Cristo en sus vidas. Roguemos al Señor.  
  Todos: Señor, escucha nuestra oración 
 
Lector: Por los adultos que han escogido acompañar a estos peregrinos. Que ellos hagan todo lo 
que puedan para guiar, guardar, atender, y proteger a los jóvenes que se las han encargado. 
Roguemos al Señor.  
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  Todos: Señor, escucha nuestra oración  
 
Lector: Por todos de nuestra familia humana que están enfrentando dificultades especificas: los 
refugiados y los desamparados; por aquellos que sufren por los efectos de guerra; por aquellos que 
han sido deprivados de su libertad injustamente; por los pobres y los ambrientos, que sus 
experiencias de sufrimiento den la oportunidad que la cruz de Cristo triunfe. Roguemos al Señor. 
  Todos: Señor, escucha nuestra oración  
 
Lector: Por todos los enfermos de mente, cuerpo, o espiritu, que ellos sean fortalecidos por Dios y 
que sean alientados por los demás. Roguemos al Señor. 
  Todos: Señor, escucha nuestra oración 
  
NOBRAMIENTO: (Lider) 
Amados en Cristo, hacer un peregrinaje a lugares sagrados es una costumbre antigua. A traves de 
los siglos, gente piadosa han salido en marcha, dejando atras la seguridad de su casa y de su hogar 
en busqueda de Dios en estos lugares. Al encontrarse con Dios, ellos han regresado a sus casas y 
también encontráron a Dios ahí. Que Dios Padre, Dios Hijo, y Dios Espiritu Santo esté con ustedes 
para guiarlos y protegerlos ahora y siempre. Amen.  
 
Ahora, nuestros líderes adultos bendecirán a cada peregrino con la señal de la cruz en sus frentes.   
 
BENDICION:  (Lider) 
Dios bueno y bondadoso, tu mandaste a tu Hijo a vivir entre nosotros. Te agradecemos por este 
regalo de amor generoso y te pedimos que bendigas a cada de estos peregrinos mientras se 
preparan a salir y a compartir tu perdón, tu paz, y tu amor con otros en las calles de Baltimore. 
Bendicelos, Señor, y mantenlos en tus brazos mientras se convierten en tus embajadores. Oramos 
en tu nombre, …. AMEN 
 
ORACION FINAL:  (Todos) 
Que Dios Padre nos proteja y nos guarde en su amor bondadoso. Que el Jesus del Calvario y de 
Emaus camine con estos peregrinos y todos los que se juntarán para el Peregrinaje Arquidiócesano 
de Jóvenes. Que el Espiritu de Dios nos de la claridad de pensamiento, la fortaleza de corazón, y 
los pasos seguros mientras recorremos la jornada de esta vida. Y que el Dios todopoderoso, el 
Padre, Hijo, y el Espiritu Santo nos bendiga. AMEN  
 
(Opcional) Lider:  Cerremos con un abrazo de Paz.  
 

(Adaptado y traducido del  Prayer Service for Send Off por el  USCCB) 
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DIRECCIONES ESPECIFICAS PARA  
 

DEJAR A LOS GRUPOS EN 
SAN CASIMIRO EN CANTON 

2736 O'Donnell Street 
Baltimore, MD 21224 

 
   

 
Del Beltway a la Iglesia de San Casimiro 
 
 
Del Sur de Baltimore sobre la ruta 95 a la Iglesia de San Casimiro 
De la salida 57, vuelta a la DERECHA hacia Boston Street. Tomar rampa (DERECHA) a la Avenida 
Interstate hacia Boston Street. Vuelta a la IZQUIERDA sobre O'Donnell Street. Mantenganse a mano 
IZQUIERDA sobre la calle O’Donnell. Note que la calle O'Donnell se divide en la Calle S. Ellwood, 
continue sobre la calle de un sentido hasta llegar a San Casimiro.  
 
Del Norte de Baltimore sobre la ruta 95  a la Iglesia de San Casimiro 
En la salida 57, tome la rampa hacia la Calle O'Donnell/ Boston.  Continué a mano DERECHA 
Continue a mano derecha sobre la calle O’Donnell. Note que la calle O'Donnell se divide en la Calle 
S. Ellwood, continue sobre la calle de un sentido hasta llegar a San Casimiro. 
 
De la ruta 83 a la Iglesia de San Casimiro 
En la salida 23B-A, manténgase a mano DERECHA hacia MD-25 / Baltimore / Falls Rd. Se termina 
la carretera y se convierte en la calle President. Siga derecho hasta dar vuelta a la IZQUIERDA sobre 
la avenida Eastern. De vuelta a la DERECHA sobre la calles S Lakewood. Tome la calle O'Donnell. 
La Iglesia esta a mano IZQUIERDA.  
 
De la Iglesia de San Casimiro al estacionamiento a la par de la Basílica  
De vuela a la DERECHA Sobre la calle Boston. De vuelta a la IZQUIERDA en la calle Aliceanna. 
En la rotunda, tome la SEGUNDA salida sobre la calle Felicia. La calle se convierte en la calle 
President. De vuelta a la IZQUIERDA en la calle E. Fayette. De vuelta a la DERECHA sobre la N. 
Charles. De vuelta a la IZQUIERDA sobre W. Franklin. Inmediatamente de vuelta a la IZQUIERDA 
en el garaje de estacionamiento. Espere el autobús enfrente de Our Daily Bread en la calle Cátedra.  
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REGISTRACION  PARA EL PEREGRINAJE 
Entregar antes del 3 de marzo del 2008 

 
Parroquia _____________________________________ 
 
Líder del Grupo: ___________________________________________________________________ 
  
Teléfono: Casa__________________Trabajo_______________ E-mail _______________________ 
 
Cuantos peregrinos hay en su grupo:  
 
_____ Jóvenes   
_____ Jóvenes Adultos  
_____ Líderes de Grupo/Acompañantes *      
 
____Total 
 
¿Algunos individuos en su grupo tiene necesidades especiales? (Accesibilidad Física, Servicios de 
Interpretación para personas que no oyen, etc.) Por favor menciónelas:  
_________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________ 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Costo de Registración 

 
Numero total de participantes ________  $12.00 c/u =           ___________ 
 
 
Total cantidad incluida . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  =  
 

* Es la responsabilidad de la parroquia o 
escuela que los líderes o acompañantes de 
jóvenes menores de 18 anos hayan 
cumplido con los requisitos de la  Oficina 
de Protección de Niños y Jóvenes de la 
Arquidiócesis de Baltimore.  

 
La registración de un grupo no será procesada hasta que se reciba el pago. 

 (NINGUN PAGO ES REEMBOLSABLE) 
 
El Formulario de Registración para el Peregrinaje debe ser enviado no más tarde del 3 de 
marzo. 

Los cheques deben ser enviados y  hechos a nombre de: 
 Division of Youth and Young Adult Ministry     
 320 Cathedral Street  

Baltimore, Maryland 21201
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ARQUIDIOCESIS OF BALTIMORE 
DIVISION DE JOVENES Y JOVENES ADULTOS 

FORMULARIO DE PERMISO 
  
  
Nombre del joven:       Telefono:    
  
Nombre del padre:      Teléfono de trabajo:    
Otro numero para comunicarse con los padres:        
 
Dirección      Ciudad/Estado/Zip:      
  
Numero de Seguro Social del Joven      -   -    
  
Fecha de nacimiento :_____________________________     Varon     Mujer   (por favor marque) 
  
Considerando las experiencias sanas recreativas y de aprendizaje en las cuales mi hijo(a) participará, 
Yo como padre o guardián de mi hijo(a) por intermedio de la presente doy permiso para que mi 
hijo(a) acompañe al grupo de ministerio de Jóvenes y Jóvenes Adultos de su parroquia(escuela) para: 
(evento/fecha/hora) 
  
Yo (nosotros) acuso recibo de la información anexa  a la presente describiendo las actividades 
planeadas. 
  
Considerando la oportunidad que mi hijo(a) tiene de participar en el programa, Yo accedo a NO 
RETENER EN PERJUICIO POR DAÑOS O HACER RECLAMOS DE INDEMNIZACION 
___________________________, (el nombre de parroquia o escuela) División del Ministerio de 
Jóvenes y Jóvenes adultos, el obispo Católico Romano de Baltimore y sus sucesores, una Parte de la 
Corporación, sus agentes, sirvientes y empleados de cualquier responsabilidad, reclamamos, 
demandas causadas por cualquier perdida, o lesión, obtenida durante la participación de mi hijo(a) en 
el programa. 
  
Por intermedio de la presente autorizo a cualquier persona o personal para obtener cuidado médico de 
un médico licenciado, hospital, o clínica médica para mi hijo(a) en caso de que no se me pueda 
conseguir. 
(Verifique uno de los siguientes:) 
  
� Yo estoy cubierto para hospitalización y seguro médico bajo la políza 

#__________________emitido por _________________________. 
  
� Yo no tengo seguro medico y asumo la responsabilidad de los costos de hospitalización y del 

cuidado médico mi hijo(a). 
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Por intermedio de la presente autorizo a cualquier persona o personal para proveer las drogas que no 
necesitan receta medica para mi hijo(a) si mi hijo(a) la pide.   
(Verifique todos los que necesite:) 

  
� Tylenol � Benadryl � Advil � Sudafed � Midol � Kaopectate � Neosporin � Pepto Bismol 

Añada cualquiera otra información médica referente a los remedios, alergias, enfermedades, etc. 
    
    
     
  
Añada cualquiera de las restricciones dietéticas:    
    
    
  
  
Se les avisa a los padres(guardianes) de los participantes que: fotografías o cintas de video de los 
participantes pueden ser usadas en publicaciones, sitios de Web u otros materiales producidos de vez 
en cuando por la División de Jóvenes y de Jóvenes Adultos de la Arquidiócesis de Baltimore. (Los 
participantes no serán identificados, sin tener permiso por escrito.)  El padre/madre (guardián) que no 
desee que se tomen fotografías de su hijo(a) deberán manifestarlo por escrito a  la División.  Por 
favor, note que la División no tiene ningún control sobre el uso de fotografías o película tomadas por 
la prensa que puede estar cubriendo el evento en que su hijo(a) toma parte. 
 
 
              
  Fecha      Firma del Padre(Guardián)  
  
             
    Fecha      Firma del Padre(Guardián) 
  
             
          Nombre del Joven  
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